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FORMICA

Formica Compact

Formica® &r ett varldsledande varumarke inom marknaden for
dekorativa ytor och det hdgtryckslaminat som ofta foreskrivs av

arkitekter, entreprendrer och butiksinredare.

Formica® Compact ingér i det omfattande sortimentet Formica®
Collection och utgor den perfekta mojligheten for den som
vill kombinera funktionalitet med unik design i hart belastade

inomhusmiljéer.
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Maobler

Egenskaper
Kemikaliebestandighet
Teknisk information
Allméanna krav
Dimensionella toleranser
Formica Compact kvaliteter
Fotoreferenser

Kontaktinformation

11
13
15
17
17
20
00
23
23
24

24

FORMICA® Compact

1



Formica C

s

FORMICA® Compact




3

FORMICA® Compact



FORMICA® Compact

4



Formica® Compact

Formica® Compact &r ett hogtryckslaminat som finns i jocklekar
frén 2 till 20 mm och som passar utmarkt for interiér anvandning
och i applikationer sdsom skarmvaggar, vaggbekladnad och olika
typer av mabler. Laminatet ar stabilt och slagtéligt och behdver inte
monteras pé nagon bakomliggande skiva om tjockleken éverstiger
6 mm. Produkten ar darfor sarskilt lamplig for interidrapplikationer

dar materialets styrka &r av stor vikt.

Formica® Compact har i standardutférande, (CGS kvalitet), en
dekorativ yta p& bada sidor och en elegant svart karma. Materialet
kan ségas rakt eller fasas, vilket ger en tilltalande finish med stora

designmojligheter.

Produkten ar idealisk f&r anvandning i utrymmen med hog fuktighet
och andra héart belastade utrymmen. Med en densitet pa 14 kg/m?
(tocklek 10 mm) har Formica Compact en imponerande styrka och

slagtélighet.

Formica Compact ar CE-markt och uppfyller darmed de europeiska
kraven p& konsumentsakerhet, halsa och miljo. Compact uppfyller
aven kraven for EN 438:2005.

Compact finns i standardutférande (CGS) och i brandklassad
kvalitet (CGF). CGF kvaliteten klarar kraven for B-s1,d0 som ar den

hogsta brandklassen for organiskt material.

CGF kvalitet har en brun kdrna medan CGS
kvalitet har en svart kédrna. Fargen pa kédrnan
kan variera mellan olika produktionstillféllen.

FORMICA® Compact
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Vaggbekladnad

Formica® Compact &r ett populért val for interiér vaggbekladnad
i kravande milider sdsom skolor, sjukhus och shoppingcentrum.
Eftersom Formica Compact &r s& starkt och slagtéligt, och
dessutom finns i ett stort urval dekorer och ytor, blir det ett
perfekt alternativ nar du vill kombinera praktisk funktionalitet med

formgivning.

Formica Compact skivor som anvands som vaggbekladnad kan

skruvas direkt i ett vertikalt regelverk, och de tunnare skivorna

(4-6 mm) kan ocksé limmas fast pé ett vertikalt regelverk. Vilkken
monteringsmetod som véljs beror pé installationen, skivans tjocklek

och den visuella designen.

Se teknisk information pé sid. 20.
FOr mer information kontakta Formica Group
kundservice.

FORMICA® Compact 7






Vatrum

| alla typer av byggnader vill man ha praktiska, trevliga och rena
vatrum. Med Formica® Compact blir det enkelt att skapa hdg
hygienstandard i vatutrymmen. Laminatet har en attraktiv yta som ar

[&tt att skdta och rengora.

Bestandighet mot vatten och fukt spelar naturligtvis en stor roll |
denna typ av milj¢. Formica Compact i standardutférande klarar
vata utrymmen alldeles utmarkt, forutsatt att produkten installeras

pa ratt satt.,

Formica Compact ger verklig styrka, stabilitet och slagtélighet, vilket

ar perfekt for doérrar och vaggar i hart utsatta miljder.

Med hundratals kombinationer av héllbara och vackra féarger,
mbnster, tiocklekar och ytor, visar Formica Compact att styrka och

praktisk anvandbarhet ocksé kan vara elegant.

Endast CGS kvalitet bor anvéndas i vétrum.
CGF kvalitetens specifika egenskaper gér
att den inte ar ldmplig fér applikationer i vata
utrymmen.

Kontakta var kundserviceavdelning om du
vill ha teknisk information om anvandning
av Formica® Compact i vatrum. Se ocksé
avsnittet med teknisk information pa sidan
20 | den héar broschyren, eller var hemsida
formica.com.

FORMICA® Compact
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Sjukvard

Formica® Compact anvands mycket inom sjukvarden, till exempel
pé& sjukhus och vardcentraler. Produkten ar perfekt for anvandning
som vaggbekladnad i korridorer eller sjukrum, arbetsutrymmen i
laboratorier och operationssalar séval som for ménga olika typer av

mobler.

Eftersom ytan &r helt sluten ar Formica Compact mycket enkel att
rengbra och underhélla. Att Formica Compact inte stbder mikrobiell
tillvaxt gor produkten till ett utmarkt val for vardmiljioer dar hdga krav
stélls pa hygien och déar smuts och bakterier kan vara ett verkligt
hot. Produkten &r dven stark nog att installeras i stora panelstorlekar
vilket minimerar behovet av fogar dér smuts och bakterier kan

samlas.

FORMICA® Compact
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Designmojligheter

Formica® Compact finns tillganglig i ménga olika dekorer och ytor.
S4 gott som alla dekorer i Formica® Collection sortimentet finns
aven som Compact (CGS och CGF). Formica Collection ar en
harmoniserad kollektion dekorativa laminat, sarskilt utvalda for att
matcha trenderna i Europa. Kollektionen innehéller fler &n 100
enfargade dekorer samt ett stort antal tradekorer och monster i flera

olika ytor.

Med Formica® Impress kan du aven é&terskapa din egen design,

monster, foto eller logotyp i Formica Compact.
P& var hemsida formica.com hittar du oandliga majligheter och olika

kombinationer av dekorer, ytor och skivstorlekar. Dar hittar du ockséa

information om vad som finns pé lager for extra snabb tillganglighet.

FORMICA® Compact
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Mobler

Formica® Compact ar ett utmérkt material for tillverkning av mébler
eftersom det ar starkt och slagtéligt. Detta gor att produkten ar
mycket lamplig fér applikationer dar anvandbarhet, enkel rengdring

och héllbar kvalitet ar viktiga egenskaper.

Formica Compact har inte fatt sin hallbarhet pa bekostnad av
designen. De omfattande farg- och mdnsterkombinationema ger
obegrénsade designmajligheter. Formica Compacts homogena,
svarta karna blir till en stilig, visuell kant néar den ldmnas exponerad

—vilket innebér att ndgon ytterligare kantlist inte behdvs.

Formica Compact kan enkelt bearbetas till de eleganta former
en designer efterstravar. Tack vare den dekorativa ytan pa
skivans bagge sidor har mébler av Formica Compact alltid verklig

designfinish — frén vilket hall man &n ser péa det.

FORMICA® Compact
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Egenskaper

De fysiska egenskaperna hos Formica® Compact klarar de tuffaste
kraven for rengdring och skétsel, utan att man behdver anvanda

sérskilda tillsatser eller behandlingar.

Eftersom ytan &r helt sluten &r de dekorativa Formica®-laminaten
helt ogenomtrangliga for vatska och mycket latta att rengéra och
underhélla. Laminatytan hélls enklast ren med hjalp av vanligt vatten
och ett milt rengéringsmedel. Ytan t&l &nga och kokande vatten och
ar darfor idealisk for applikationer dar renhet och hygien &r viktiga
faktorer. Formica Compact framjar inte mikrobiell tilvaxt och avger

heller inga amnen som péaverkar livsmedel.

De dekorativa Formica-laminaten har anvants under manga

ar pé laboratorier inom bland annat lakemedelsindustrin, med
mycket tillfredsstallande resultat. Produkten uppfyller enkelt

kraven i EN 438:2005, dar man beskriver motstandskraft mot
flackar som uppkommer av fler &n 40 olika &mnen som &r vanligt
forekommande i vardagen. Bland dessa amnen finns te, kaffe,
mjolk, citronsyra, aceton, alkohol, frukijuice, tvattmedel, blekmedel

och fargdmnen.

Kemikaliebestandighet

Egenskap Kemikalie

Attiksyra, aceton, ammoniak, alkohol,
amylacetat, benzen, butylacetat,
koltetraklorid, kaustiksoda (I6sning svagare
an 10%), citronsyra, tvattmedel, olivola,
fotogen, fenol, bensin, tval, sockerldsning,
toluen, xylen.

Ingen péverkan efter 16 timmars kontakt

Kaustiksoda (starkare 16sning an 10%),
jamklorid, myrsyra, harfargningsmedel,
hypokloritblekmedel, saltsyra (svagare

an 10%), vateperoxid (svagare an 30%),
jod, salpetersyra (svagare &n 10%),
oxalsyra, fosforsyra (svagare an 10%),
kallumpermanganat, silveritrat, svavelsyra
(svagare an 10%).

Ingen péverkan om &mnet aviagsnas
helt inom 10 till 15 minuter

Permanent missféargning eller trolig ytpa-
verkan vilket indikerar att &mnet maste
avlagsnas omedelbart

Saltsyra, salpetersyra, fosforsyra och
svavelsyra starkare an 10%.

F&r information om hégtryckslaminat for extrema miljder hénvisar vi till produktinformationen

for Chemtop2™ pa var hemsida formica.com eller Formica Groups kundserviceavdelning.
Chemtop2™ teknologin erbjuder en avancerad kemikalieresistent yta som &r idealisk for
anvédnadning | mycket krdvande miljder dér sérskilt destruktiva eller fidckbildande dmnen anvénds.

FORMICA® Compact
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FORMICA® Compact

Utbildning

Vatrum

Sjukvard
Laboratorier
Offentliga miljder
Hotell
Restauranger
Fritid / idrott
Transportcentraler
Kontor
Detaljhandel
Industri
Vaggbekladnad
Mobler
Skarmvaggar
Bankskivor
Duschar
Butiksinredning




Hygieniskt

Funktionellt

Starkt

Modemt

Halloart

Designmaojligheter

Stort urval av farger och monster
Slagtaligt

Tillgangligt i brandklassad kvalitet
Latt att rengdra

Praktiskt

Taligt mot fukt och vatten

L attskott

Framjar inte mikrobiell tillvaxt
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Teknisk information

Innan bearbetning/montering av Formica® Compact ber vi er lasa Formicas Anvandarmanual som finns tillganglig

pé& var hemsida formica.com.

Formica Compact bor lagras horisontellt pé& pall med tackskiva. Lyft skivorna rakt upp. Drag inte skivorna mot

varandra.

Formica Compact méste konditioneras i minst 72 timmar fére montering. Konditioneringen ska ske under normala

forhallanden och i den slutliga milion dar produkten sedan ska finnas.

Endast CGS kvalitet bér anvandas i vatrum. CGF kvalitetens specifika egenskaper gor att den inte ar lamplig for

applikationer i v&ta utrymmen.
Compact-skivor bor inte monteras péa fuktiga innervaggar om de inte skyddas av en fuktsparr.
Formica Compact bor alltid monteras pé ett regelverk och med en Iuftspalt bakom plattorna.

Kontakta Formica Groups kundserviceavdelning eller din limleverantér for information om limning av Formica Compact.

Skivorna ska monteras pa ett sédant satt
att det blir en spalt for luftcirkulation pa

minst 20 mm bakom skivorna.

FORMICA® Compact



Avstandet mellan ett fast féremél och en Formica
Compact-skiva maste vara minst 5 mm och
avstandet mellan tvd Compact-skivor méaste vara

minst 6 mm.

min. 6 mm

a o]
G
i en riktning)
4 mm 300 mm 300 mm
a 6 mm 450 mm 550 mm
8 mm 600 mm 750 mm
10-20 mm 7560 mm 900 mm

Det maximala avstandet mellan skruvar beror pé tjockleken péa

Formica Compact-skivan.

Genomgaende monteringshél ska ha en diameter som ar minst
1,5 génger skruvens diameter och placeras minst 20 mm frén

panelens kant.

Skruvhuvudet Haldiameter:
far inte vara forsankt. 1.5 x skruvens diameter

FORMICA® Compact 27



Allmanna krav

Egenskap

Testmetod

Egenskap / attribut

Enhet (max / min)

Laminatkvalitet

Bestandighet mot
ytslitage

Slagtalighet fran kula
med stor diameter

Reptalighet

Bestandighet mot torr
varme (180°C)

Bestandighet mot fuktig
varme (100 °C)

Bestandighet mot
nedsénkning i kokande
vatten

Dimensionell stabilitet
vid férhojd temperatur

Bestandighet mot flackar

Ljusbesténdighet (ljus-
bage med xenonljus)

Bestandighet mot
vattenanga

Besténdighet mot
krackelering
Béjmodul
Bojhallfasthet
Draghallfasthet
Densitet

EN 438-2-10

EN 438-2-21

EN 438-2-25

EN 438-2-16

EN 12721:1997

EN 438-2-12

EN 438-2-17

EN 438-2-26

EN 438-2-27

EN 438-2-14

EN 438-2-24

EN ISO 178:2003 ¢
EN ISO 178:2003 ¢
EN ISO 527-2:1996 ©
EN ISO 1183-1:2004

Bestandighet mot slitage

Fallhojd @

Kraft

Utseende

Utseende

Massékning

Tjockleksdkning

Utseende

Ackumulerande
dimensionell férandring

Utseende

Kontrast

Utseende

Utseende

Belastning
Belastning
Belastning

Densitet

Varvtal (min)
Startpunkt
Slitagevarde

mm (min) 4-6 mm
mm (min) 6 mm >
Klassning (min) (se bilaga A)

Slata ytor
Ytor med struktur

Klassning (min)
Hogglansig yta
Andra ytor

Klassning (min)
Hogglansig yta
Andra ytor

% (max) 4 mm
6 mm - 20,0 mm
% (max) 4 mm
6 mm - 20,0 mm

Klassning (min)

Hogglansig yta

Andra ytor

% (max)

4 mm Lo
TO

6 mm-20,0mm L
T

Klassning (min)

Grupp 1 &2

Grupp 3

Graskaleklassning

Klassning (min)
Hbégglansig yta
Andra ytor

Kvalitet (min)
Mpa (min)
Mpa (min)
Mpa (min)

g/cm? (min)

CGS CGF
150 150
350 350
1400 1400
1800 1800
2 2
3 3
3 3
4 4
3 3
4 4
5,0 7,0
2,0 3,0
6,0 9,0
2,0 6,0
3 3
4 4
0,40 0,40
0,80 0,80
0,30 0,30
0,60 0,60
5 5
4 4
4105 4t05
3 3
4 4
4 4
9000 9000
80 80
60 60
1,35 1,35

a) Vid provning med foreskriven fallndjd far diametern p& market inte ¢verstiga 10 mm.
b) L = langs skivmaterialets fioerriktning (maskinriktining) (normalt ar detta riktningen av laminatets langsta métt).
c) T = tvarsbver/motsatt skivmaterialets fiberrikining (motsatt maskinriktningen) (i rét vinkel mot riktning L).

d) Maskinens tvérstyckeshastighet 2 mm/min.
e) Provexemplar typ 1A, Maskinens tvarstyckeshastighet 5 mm/min.
f) Testat enligt procedur A med provexemplar lll.

Bilaga A (informativ)

Hur val skrapmérken och repor syns pé dekorativt laminat beror pé yta och farg. De varden som anges i ovanstende tabell ar granserna fér minsta
godtagbara synlighet for respektive laminatkvalitet. Vid behov av mycket hog reptélighet vélier man sérskilda kombinationer av ytor, farg och ménster.
Generellt galler att skrapmaérken och repor syns mindre pé strukturerade ytor 8n pa sléta. Ljusa farger &r i detta sammanhang béttre &n mérka och

monster &r oftast battre &n enféargat.

22
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Dimensionella toleranser

Egenskap Testmetod Krav (maximal avvikelse)

Tjocklek EN 438-2-5 4,0 mm = 0,30 mm

6,0 mm + 0,40 mm

8,0 - 12,0 mm + 0,50 mm
12,0 - 16,0 mm + 0,60 mm
16,0 - 20,0 mm £ 0,70 mm
Planhet @ EN 438-2-9 4,0 - 6,0 mm = 8,0 mm/m
6,0 - 10,0 mm = 5,0 mm/m

10,0 mm > + 3,0 mm/m

Langd och bredd © EN 438-2-6 +10 mm /-0 mm
Kantrakhet EN 438-2-7 1,5 mm/m
Ratvinklighet EN 438-2-8 1,5 mm/m

a) Forutsatt att laminatet forvaras pé det sétt och under de férhallanden som tillverkaren féreskriver ska de uppfylla de krav pé planhet som féreskrivs i
den hér tabellen vid matning enligt EN 438-2-9. De vérden som foreskrivs for planhet i den hér tabellen géller for dekorativa hdgtryckslaminat.
Gréansvérden for laminat med ena sidan slipad sker genom éverenskommelse mellan leverantér och kund.

b) Toleranser f&r méattbestélida skivor sker genom &verenskommelse mellan leverantér och inkdpare.

Kvalitet: HPL/EN 438-4 CGS

Hogtryckslaminat, kompakt, generell anvandbarhet, standard.

EN 13501 Euroclass C-s2,d0

Kvalitet: HPL/EN 438-4 CGF

Hogtryckslaminat, kompakt, generell anvandbarhet, brandh&mmande.
EN 13501 Euroclass > 6 mm B-s1,dO, < 6 mm B-s2, dO

CGF kvalitet har en brun kdrna medan CGS kvalitet har en svart kdrna.
Férgen pé kdrman kan variera mellan olika produktionstilifalien.
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BUREAU VERITAS

Cenification

AT S i,
e

&

T FSC* C108553 *~'!?'f_’-21-/
PP ————
= 1o mark of N © 0402 ISO 9001:2000 ISO 14001:2004

responsitie fonestry

Formica Group &r FSC® certifierade och uppfyller kraven fér FSC. Nétverk av deltagande Formica Group enheter | Europa visas pa certifikat TTCOC-003588.

Formica Group strévar efter att héllbara principer och metoder ska genomsyra hela verksamheten. Vi strévar efter att folja de strédngaste etiska normer i arbetet
med att skydda viktiga resurser for framtiden.

Foretaget férbehdller sig rétten att dndra specifikationer, produkter och sortiment utan féregédende varsel. Vi rekommenderar att prover bestélls innan den slutliga
fOreskriften, tillverkningen eller monteringen. Informationen i denna broschyr var korrekt vid tidpunkten for tryckning. Eftersom var policy &r att hela tiden utveckia
och forbéttra véra produkter kan dock detaljerna féréndras i framtiden.

FORMICA® Compact 23



Fotoreferenser:

SIDA 4 Konstfack, Stockholm. Design:
Wingérdhs / Love Arbén Arkitektkontor.
Tillverkning: SA Maébler, Tibro.

SIDA 8 Sberbank Datacenter, Moskva,
Ryssland.

SIDA 9 Overst L'Argila sportcenter, Valencia,
Spanien. Arkitekt: Argueha Arguitectura y
Urbanismo, S.L.P. Emilio Conejero Camps.
Entreprentr: Armarios Levante Proyectos &
Instalaciones. Referenser: FO555/F7949,
F7026, FO233, F7845, F41565, F1485,
F7949, F2253. Applikation: vatrum, skap,
vaggbekladnad i korridorer, reception.
Underst Emirates Stadium, London, England.
Design: HOK Sport. Tillverkning: Amwell
Systems. Referens: F7845.

SIDA 10 Quiron sjukhuset, Madrid, Spanien.
SIDA 11 Overst & Underst Quiron sjukhuset,
Madrid, Spanien Mitten Moskvas sjukhus,
Ryssland.

SIDA 13 Overst Q10 stol, design: Josef
Lindh, Malmd. Vinnare av Sydforms
designtavling 2010. Foér mer information se
www.joseflindh.com Mitten Quiron sjukhuset,
Madrid, Spanien.

SIDA 15 Restaurang Street, Homnstulls
Strand, Stockholm. Applikation: bord. Design:
Kristina Jentzén & Malin Laakso, Stockholm.
Tillverkning: Allado Service AB.

SIDA 16 Overst Konstfack, Stockholm.
Design: Wingérdhs / Love Arbén
Arkitektkontor. Tillverkning: SA Mébler, Tibro.
Mitten Cell hyllmodul. Design: Peter Cohen
for Fraktion 2, Stockholm.

www.fraktion2.se. Tillverkning: Lego Tech
Scandinavia AB, Stockholm. LE Svensson
Snickeri AB, Stockholm. WR Controls AB,
Timmele.

F&r information om &vriga fotografier kontakta
Formica Group.

24 FORMICA® Compact

Osterrike

Tel: +49 (0) 180 367 64 22
austria@formica.com
Belgien

Tel: +322 70518 18
contact.belgie@formica.com
Danmark

Tel: +45 43 58 82 00
info.danmark@formica.com
Finland

Tel: +358 3 5800 200
info.finland@formica.com
Frankrike

Tél: +33(0) 387291013
service.echantillons@formica.com
Tyskland

Tel: +49 (0) 180 367 64 22
kontakt.deutschland@formica.com
Holland

Tel: +31 (0) 70 413 48 20
contact.nederland@formica.com
Irland

Tel: +353 1 872 4322
samples.uk@formica.com
Italien

Tel: +39.011.9027092
italla@formica.com
Mellandstern

Tel. +971 4 3219791
middle.east@formica.com
Norge

Tel: +47 800 13 016
info.norge@formica.com
Polen

Tel: +48 22 516 20 84/85
info.polska@formica.com
Ryssland

Tel: +7 495 646 07 25
Samples tel: 8 800 333 11 63
russia@formica.com
Spanien

Tel: +34 902 11 47 73
muestras@formica.com
Sverige

Tel: +46 42 38 48 30
info.sverige@formica.com
Schweiz

Tel: +41 4481888 18
schweiz@formica.com
Storbritannien

Tel: +44 191 259 3100
Samples tel: +44 191 259 3512
samples.uk@formica.com

formica.com

A FletcherBuilding company

Formica and the Formica Anvil Device are registered trademarks of The Diller Corporation. © 2012 The Diller Corporation.
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